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Avec des euvres de Nina Beier & Marie Lund, Geta Bratescu,
stanley brouwn, Willie Cole, Winfred Evers, Andrea Fraser,
Marie-Ange Guilleminot, Sister Corita Kent, Silvia
Kolbowski, Tanja Koljonen, Claire Pentecost, Lotty
Rosenfeld, Hito Steyerl, Ian Wilson.

D’Athenes a Forbach et Neufchdteau en passant par San
Francisco, les euvres de la collection du 49 Norcd 6 Est
ont rencontré des sensibilités variées au cours des 30
derniéres années. Ensemble, elles donnent forme 3 une
exposition o0 1l’asilleurs est ici, sans hiéracchie d’impoc-
tance entre les lieux, les euvres et les lectures que nous
en faisons.

Initialement constituée dans le but d’étre présentée 3
travers la Lorraine, la collection du 49 Nord 6 Est a vu
ses contours évoluer. Au fil des années, les acquisitions
se sont fait le reflet de champs artistiques spécifiques.
Les préts se sont multipliés au-dels de la géographie

L . . , ,
ACCES LIBRE initiale, et la région elle-méme s’est agrandie. Dans ce
Du macdi au vendredi de 14h & 18h contexte nouveau, oU les circulations ont évolué, 1’expo-
ssmedl & dimanche de 11h 3 19h sition propose un instantané des parcours sulivis par une
Ouvert pendant les vacances scolaires sélection d’euvres de la collection.

& les jours fériés

VISITES GUIDEES POUR TOUS : Exposées dans des médistheques, établissements scolaires

Samedi et dimanche & llh et 17h ou appartements, malis aussi des centres d’art, cinéma-

;ﬁf;ﬁiﬁfmwimsPDw les groupes théques et biennales, ces ®uvres ont toutes un parcours

ceservatlon@fraclosralne. org distinct. De leur contexte de production, ancré dans un
contexte politique historique, aux lieux oU elles ont été
présentées, ces formes ont traversé les années et les sub-
jectivités.

Lo 48 Nord 6 Est - Frac Looraine bénéficie du

soutien de la Région du Grand Est et du Ministére
de la Culture - Drac Grand Est

Lotty Rosenfeld, A thousand crosses on the
road. Santiago, Chile, 1979
® L. Rosenfeld
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Les photographies, sérigraphies, vidéos, sculptures et
installations proposées icli sont, pour certaines, emblé-
matiques et ont été présentées & travers le monde.
D’autres, plus discretes, ont été vues moins souvent.
Quelques-unes matérialisent la trace d’un déplacement
dans 1l’espace (Beier & Lund) ou proposent une déambula-
tion active (Cole, image 1). Certaines interrogent les
conditions du déplacement du corps dans 1’espace privé
(Bratescu, image 2, Guilleminot) ou dans 1’espace public
(brouwn, Fraser, Rosenfeld), cechecchant ainsi des sphe-
res de liberté face aux restrictions administratives,
institutionnelles ou politiques. Quelques artistes met-
tent en évidence la distance entre une euvce et le sou-
venir qu’elle a laissé (Kolbowski), entre 1’image et sa
description (Koljonen). D’autres fois encore, c’est
1’image qui est qualifiée de « voyageuse », comme le dit
Hito Steyerl(image 3) 3 propos du portrait d’Andrea Wolf,
amie d’enfance, qui ne représente plus seulement une pecr-
sonne, mais aussi un embléme de la résistance Kucde.

*1 W. Cole

Cette exposition dévoile finalement la circulation d’une
sélection d’euvres, leurs trajectoires et la pluralité
des regards qu’elles révelent. Par le bisis d’extraits de
communiqués de presse ou de catalogues, textes pour le
visiteur ou cartels, ces multiples approches (cf pages 3-
5), rassemblées dans les espaces du Frac, soulignent la
diversité des rapports & 1l’art et le processus de
réécriture de leur histoire qu’occasionne chaque présen-
tation. En effet, chacune d’entre elle est 1’occasion,
pour les lieux qui les accueillent, de porter sur ces
présences voyageuses un regard nouveau. Accumulés au fil
des ans, ces textes ont été formulés en allemand,
anglais, slovene, grec, frangalis, japonals ou roumain.
Incompréhensibles pour certain.e.s, 1ils évoguent un
aillleurs peu connu, suggérent des sensibilités ignorées
et des savolir teintés d’expériences que nous n’avons pas
faites.

*2 G. Bratescu
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REGARDS CROISES

Meccredi 22 mai & 19h

> Uisite des expositions par
Felizitas Diering, Macie Griffay
et Fanny Gonella, directrices
des trois Frac du Grand Est.

*3 H. Steyerl
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History makes a young man old, 2008

> Fin du XIXe siecle : Appacue
en France au XIIe siécle, la
boule de cristal reste confiden-
tielle jusqu’a la vogue du spi-
ritisme qui la rend populaire.

> 1960-70 : De jeunes acrtistes
commencent 3 produire des euvres
sous forme d’instcuctions, délé-
guant aux lieux d’exposition
leur réalisation, variable selon
les contextes.

> Milieu des années 1990 :
L'expression « médiation cultu-
celle » se développe en France,
sur le modéle des médiateurs
sociaux mis en place avec la
création des emplois-jeunes.

> 2003 : Début de la collabora-
tion entre Nina Beier (*1975) et
Marie Lund (*1976) originaires
du Danemark, aprés leurs études
au Royal College of Act.
Premiéres euvres a instructions.

>

man old réalisée a3 1l'occasion
d'une résidence au Japon.

>

pour un projet & la fondation
privée David Roberts Art
Foundation 8 Londcres,
progressivement échanger leurs
euvres dans l’exposition contcre
celles d’sutres artistes qu’elles
admirent ou avec lesquels elles
ont travaillé.

>

exposition personnelle au Mudam,
Luxembourg,

2008 : History makes a young

Septembre 2008 : Invitées

elles vont

2010 : The 0Object Lessons :

dans la suite de

leur projet réalisé un an plus

té6t 3 De VUleeshal,

Middleburg,

Hollande.

Exposition personnelle, MUDAM, Luxembourg, 2010

Leurs ceuvres se détournent des considérations traditionnelles de forme
et de contenu pour appréhender l'objet en termes de potentialité: loin
de matérialiser un sens déterminé, il condense les différents temps qui
s'y croisent, mais aussi les multiples interprétations et narrations qu'il
peut générer.

L'illustration la plus troublante de cette approche se trouve peut-étre
dans l'ceuvre History Makes a Young Man Old (2008/2010), prenant la
forme d'une boule de cristal roulée depuis son point d'achat jusqu'a sa
destination, & savoir le lieu de son exposition ou la collection qu'elle a
intégrée. Si l'objet, marqué par les multiples impacts survenus lors de
son parcours, a perdu sa limpidité, il cristallise maintenant & la fois sa
propre histoire et les histoires qu'il peut susciter.

EUROPE

Exposition collective, Collége Jules Ferry, Woippy (57), 2016

® Woippy
NINA BETER & MARIE LUND
History makes a young man old, 2008 g'sEg?RD
boule de cristal FRAC
édition de 5 @ Paris LORRAINE

isition: 2009

@® Luxembourg

FEANCE
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Exposition collective, MuMo Musée
Mobile, Tournée Grand Est, 2018

Sur un carré tréne une boule de cristal. Elle
est marquée de rayures et de coups sur toute
sa surface, ce qui lui donne l'aspect d'un ob-
jet ancien, malmené. Le reflet noir dans le
cristal lui confére de la profondeur. Peu de
moyens donc pour évoquer tout l'univers:
matiére noire, planéte, cosmos... Marie Lund
et Nina Beier ont fait rouler cette boule du-
rant un trajet effectué entre son lieu d'achat
(Luxembourg) et son lieu d'exposition (Metz).
Une performance sur la résistance de l'objet,
qui s'inscrit dans l'espace et le temps. La
spheére, d'abord synonyme de pensée ma-
gique et d'intuition, devient ici le support de
narration(s). Son titre d'ailleurs l'explicite:
«History makes a young man old» (L'histoire
rend un jeune homme vieux).

Exposition collective, Ecole supérieure
d'art de Lorraine, Metz (57), 2017

N° dinventaire: 09 24 01 Metz @
Exposition collective, Palais
de Tokyo / Site de création Torcheville @ Festival. Mairi
contemporaine, Paris, 2014 estival, atrie
e"/\ de Torcheville (57), 2017
@® New York orAWP

Exposition collective, The Swiss Institute,
New York, Etats-Unis, 2011

For History Makes a Young Man Old (2008) Beier and Lund asked the exhibition cu-
rators to purchase a crystal ball al a local occult shop and to roll it to its final desti-
nation in the museum. Positioned on the gallery floor, the installation is comprised
of the dulled object atop a square of black fabric. The scuffs on the surface of the
ball are an indication of the production required to create the piece. The prolonged
activity simulates and facilitates a reading of time and use, which occlude clarity.
Not unlike the art of scrying, seeing images in crystals. the marred surface invites
the viewer to stop, slow down, contemplate and slutter over the sleight of hand that
complicates the relationship between artwork, exhibition space, artist and curator.
In asking the exhibition curators to complete their work, the art ists emphasize the
co-authorial power of the curators, who ensconce the artwork within the larger ma-
trix of a group exhibition. Such a process renders opaque the division of labor on one
hand, and the means by which art is ordained as such on the other. A source point
for questions regarding creation and origin, the attrition of the ball is a rich point
of departure. Allegorical in nature, here destruction is demonstrated as an artistic
strategy to counter the burden of production within a contemporary atmosphere
that demands "the new."

@® Grenoble

Exposition collective, Centre d'Art
Bastille, Grenoble (38), 2016

Nina Beier et Marie Lund travaillent en duo et sé-
parément. Elles placent les processus d'interpré-
tation au coeur de leur pratique. Les ceuvres, qui
font écho les unes aux autres, constituent les élé-
ments d'un scenario et fonctionnent souvent selon
un principe d'activation. Boule de cristal, History
Makes a Young Man Old (2008/2010) par exemple
est roulée depuis son lieu d'acquisition jusqu'a la
collection qui I'accueille, révélant non plus I'avenir
dans la transparence du matériau mais les histoires
qui ont opacifié sa surface lors de sa trajectoire.

RELATIONS AVEC LA PRESSE > Alambret Communication - Leila NEIRIJINCK / TEL. : 0033 (0)o1 48 87 70 77 / leila@alambret.com



49 NORD 6 EST MARS 2019

N 04 FONDS REGIONAL D'ART CONTEMPORAIN 1% RUE DES TRINITAIRES F-57000 METZ
DE LORRAINE WWW.FRACLORRAINE.ORG
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Tanja Koljonen
Anywhere Recollections I & II, 2012

> 1929 : René Magritte peint
La Trahison des Images, tableau
représentant une pipe accompa-
gnée de la phrase « Cecli n’est
pas une pipe ».

> 1936 : Apparition des films =il e = =
positifs directs pour appareils —~ - = =
photo 24 x 36 mm, aussi appelés
« diapositives ». Cette tech-
nique est favorisée par la pres-
se et les agences de photo en
raison de son contraste plus
élevé.
4‘%
> Milieu des années 1990 : @® Helsinki O
Apparition des visual studies, EXPOSI'C'O“_ collective, i
ou « études de culture visuelle », Gallery Taik Persons, E it llecti
qui explorent notre rapport aux Berlin, Allemagne, 2015 T;P‘;:S." I?nhclc\)ﬂ SERV Sy
images et leur lien au langage. ) - o - erinnis useum
With an interest in things as carriers of of Photography,
) ) human traces, Tanja Koljonen continues to Helsinki, Finlande, 201
> 2011 : Tanje Koljgnen (*1981) work with objets trouvés, such as books, 3
co-fonde le collectif photographs and fragments of written
« Maanantai Collective » qui text, to explore the delicate line that exists
rassemble plusieurs photoarcaphes between instinct and reason. Koljonen's - :
de Helsinki P grep playful approach invites the viewer to Exposition collective,
’ interact and co-constitute the artworks, Felleshus, Ambassade

oA s and thus displaces and affirms them as des Pays Scandinaves,
> 2014 : Elle est dllplor\nee d’un - an‘open-endadiexperience: Berlin, Allemagne, 2013
Master en photographie 3 ?gp“‘
1'Université Aalto - School of
Acts, Design and Acchitectuce @ Berlin
d’Helsinki (FI).
> 2015 : En rcésidence au GRay, TANJA KOLJONEN
KUinstlechaus Bethanien & Berlin o

; QS‘;, Anywhere Recollections | & Il

elle développe un nouveau projet
associant objets trouvés et
fragments de textes, quli sera

montcé lors de sa premiére expo- 29Eg$RD
sition personnelle.

[Souvenirs de nulle part 1 & 2], 2012

FRAC
LORRAINE @ Forbach

Exposition collective, Médiathéque de Forbach,
Forbach (57), 2018

Des diapositives (qui servaient avant I'¢re analogique & projeter des
images) sont montrées sans le visuel qui est habituellement présent
dans leur centre. Le texte qui les décrit a été en partie raturé pour
ne laisser que des descriptifs trés généraux: Market Place [Place du
marché], La Mer, Wall [Mur], et River [Rivigre]. L'artiste délimite pour
nous un espace dans lequel développer notre imaginaire & partir de
ces mots évocateurs. La photographie qui est habituellement ratta-
chée au passé est ici transformée en un acte d'invention au présent.
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Geta Bratescu
The hands, for my eye, the hand of my body,

> 1947 : Exposition de Geta Bratescu (1926-1918)
a3 la galerie Caminul Artei & Bucarest, oU elle
aura sa premiére exposition d’envergure 30 ans

plus tacd

> 1950-1985 : Elle créalise plusieurs voyages
dans le cadre de ses recherches (Hongrie, Italie,

France, Grande-Bretagne)

> 1957-1971 : Intense activité en tant qu’illus-

tratrice de livres

> 1963-83 : Directrice artistique de la revue de

littérature Secolul 20

> 1969 : Début de la présidence de Nicolas
Ceausescu

> 1977 : Elle pacticipe 8 la Biennale
Intecrnationale de 1’Image & Epinal (88).

> 25 décembre 1989 : Le couple Ceausescu,
accusé de génocide, est abattu par un pelo-
ton d’exécution.

> 1992 : Premiére exposition personnelle 38
1’étranger, au Musée d’Act et Acchéologie
de 1’Université du Missouri, Columbisa,
Etats-Unis

> 1999 : Rétrospective de Geta Bratescu
organisée par le Musée National d’Art
National de Bucarest

> 2008 : Exposition individuelle 3 1la

Galecie im Taxispalais, Innsbruck, Autciche
premiére d’une longue série en Europe

FEVRIER 2019
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Rétrospective, Hamburger Kunsthalle, Hambourg, Allemagne, 2016

Hands serve Bratescu as vehicles for expression, standing in for the entire body and
becoming a subject for close study in both drawings and films. The film Les Mains.
Pentru ochi, ména trupului meu imi reconstituie portretul [Hands. For the Eyes, My
Body's Hands Reconstitute My Portrait] shows the artist's hands fiddling with small
objects as the sole protagonist. In playing with themselves and with things, they illus-
trate interaction and communication. In the film 2x5, the hands are left to their own
devices, examining each other, engaging and intertwining. The result is a choreogra-
phy of skin and wrinkles, intercut with grotesque short sequences of a meat grinder.
Like a self-portrait, Hands tell of identity and history.

GETA BRATESCU

Les Mains. Pentru ochi, ména trupului meu imi

rec

® Hambourg &,

D
Olﬁ
ﬁ

ons portretul [Hands. For the Ey:

My Body's Hands Reconstitute My Portrait], 197
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Premiére présentation
de l'ceuvre: Exposition
U, personnelle, galerie
Céminul Artei, Bucarest,
9 NORD Roumanie, 1987

EST

Bucarest @

Exposition collective, Museo de Arte Contempordneo
de Castilla y Ledn, Ledn, Espagne, 2013

El filme The Hand of my Body sefala el hecho de que lo que ha tenido
lugar es un giro hacia el entendimiento y el uso del concepto de medio
-la superficie de trabajo plana y horizontal- que difiere del ideal moder-
nista de superficie pictérica, desviando gradualmente la atencién del
objeto artistico y centrdndose en las circunstancias de su produccién.
La artista se refiere a la superficie de trabajo come un "campo de ac-
cién" y en dicho espacio sus manos entran en contacto con un "orille de
objetos”, cogiéndolos uno a uno para abandonarlos poce después. La
imaginacién transforma los objetos en personajes y la mesa de trabajo
se convierte en un paisaje, por lo que no es del todo inapropiade com-
pararlo con un juego de mesa. Todo es serio y relajado al mismo tiempo.
Hay algo serio en el juego, puesto que las acciones de las manos parecen
recordarnos el hecho de que somos testigos de un "acto de creacion’,
aunque sea dificil establecer lo linea que divide el arte del "no arte".

: 0033 (0)01 48 87 70 77 / leila@alambret.com
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DEGRES EST : SILVI SIMON

N
01 MARS -

Alsace.

SILVI SIMON

Née en 1970 & Livrcy-Gargen (seine-Saint-Denis),
Silvi Simon vit et travaille & Strasbourg. Apres
une formation en arts plastiques & 1’Université
des scliences humaines de Strasbourg, elle étudie
le cinéma d’animation & 1’Ecole nationale supé-
rieure des arts visuels de La Cambre 3
Bruxelles. Parallélement, elle suit des forma-
tions aux Ateliers MTK, laboratoire cinématogra-
phique artisanal situé & Grenoble. En 1991, elle
co-fonde le collectif Bucrstscratch & Strasboucg,
Qui euvre pour la création et la diffusion du
cinéma expérimental sur pellicule argentique. Ses
derniéres expositions personnelles ont eu lieu 3
la galerie Sit Douwn (Pacis) au CEAAC et & la
Galerie Yves Iffrig (Strasbourg).
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02 JUIN 2019

Degrés Est amorce une série de rendez-vous, congus en
collaboration avec le Frac Alsace et le Frac
Champagne-Acdenne, centrés sur les actistes liés au
tercitoire du Grand Est.

Les trolis Frac du Grand Est travaillent désormais en réseau.
De cette nouvelle configuration est né le désir pactagé de
s’engager pour les artistes du teccitoire et de concevoir des
projets avec ces acteurs essentiels de 1’écosystéeme artis-
tique, dont nous falisons pactie.

Dans cette dynamique, le 49 Nord 6 Est dédie une salle 8 la
création artistique issue du Grand Est et invite & découvrirc
le travail d’un ou une artiste lié.e & la région Grand Est
sur proposition, en altecnance, du Frac Alsace, du Frac
Champagne-Ardenne et du 49 Nocd 6 Est — Frac Locrcaine.

Au sein de ce vaste tecrritoire, habité par de multiples sen-
sibilités, le projet Degrés Est s’appuie sur une pluralité de
points de vue pour témoigner de la diversité des pratiques
artistiques actuelles.

La présentation du travail de Silvi Simon inaugure cet espace,

sur une proposition de Felizitas Diercing, directrice du Frac

Une édition sera réalisée & 1’occasion, initiant une série de
publications dédiées aux projets Degrés Est.

L’artiste explore les spécificités matérielles
d'images produites mécaniquement, expércimentant
directement avec les bains chimiques et 1’émul-
sion photosensible. Plus qu’a leur capacité de
représentation, elle s’intéresse & leur sub-
stance et aux phénoménes Lnattendus qu’elles
peuvent falire apparalitre. Sa recherche sur la
matérialité de 1’image s’appulie sur les expé-
riences de la photographie expérimentale, mais
aussli sur celles du cinéme élargi. Jouant suc
1’écart entre point fixe et mouvement, entre
nature et observateur, elle produit des instal-
lations lumineuses immersives dont le centre
reste insaisissable.
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Visuels disponibles
N

RELATIONS AVEC LA PRESSE » Alambret Communication - Leila NEIRIJINCK / TEL. : 0033 (0)01 48 87 70 77 / leila@alambret.com





